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e Schweizerisches Handelsamtshlatt ==

ol offiiel sis  ommeree- Fopi uficile svizero commerce

Erscheint’ taglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

60. Jahrgang — 60=° année

Parait tous les jours,
le dimanche et los jours de féte exceptés

. _.Redaktion und Administration:
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. (031) 21660
Im Inland kann nur durch die Post abonniert werden — Abonnements-
betriige nicht an obige sondern am Postschalter einzahlen —
Al e Bellagen): Schweiz: Jahrlich Fr, 22.30,

0 bonne: s fir SHAB. So )
|| halbjahrlich Fr. 12.30, vierteljdhrlich Fr. 6.30, zwel Monate Fr. 4.50, ein Monat
. Fr. ~--Ausland: Zuschlag des Portos — Preis der Einzelnummer 25 Rp.

BnS
‘mals ao guidiet de la p

Rédaction et Administration:
Effi 3, & Berne, T no (031) 21660

les abonnements ne swvont étre pris qu'a la poste — Priére
ve ) es 5 ? ¥ ci-dessus,
— Prix d’abonnement pour la FOSC. (sans

poste
snppléments)s Suisse: un an 22fr.303 nn semestre 121r. 303 nn trlmestre
61r.303 deux mols 4 fr. 503 un mols 2 {r. 50 — Efranger: lell::lde pé)xt.en
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— Annoncen-Regle: tas AG. — o1 3 20 Rp. dle ein- g!.u:l — Prix dn numéro 25cts — Régie des annonces: Publicitas =
spaltige Millimeterzelle oder deren Raum; Ausland 25 Rappen — J x t d’insertion: 20 cts la ligne de colonne d'un mm on son espace;
b fir yDie V s Fr. 4.70. “étranger 25 cts — Prix d’abonnement annnel & ,La Vie économiqne* ou
4 ,La Vita economlica®: 4 fr. 70.
Inhalt — § ire — S rio Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Amdicher Tedl — Partie officielle — Parte ufficiale
Abbanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarritl.
Handelsreglster. Registre du commerce. Reglstro di commerclo.
Muster und Modelle. Dessins et moddles. Disegni e modelli 66616—66684.
Robeit Scbmid’s Sobn AG., Gattikon.
Thermex SA., Carouge (Gendve).

Mitteilungen — C: —_ C

Weisung der Sektion far Chemle und Pbarmazeutika des KIAA betieffend Freigabe

blinder Coupons der Seifenkarte Oktober, November, Dezember 1942. Instructions

" de la Section des produits chl et phar i de ’OGIT concernant le

droit d’employer des coupons en blanc de la carte de savons pour octobre, novembre

et décembre 1942. Istruzionl della Sezione del prodotti chimicl e farmaccutici del-

'UGIL concernentl Dutilizzazlone di cedole in bianco della tessera del sapone di
ottobre, novembre e dicembre 1942.

Eldg ische War (Mitteilung Nr. 4). Impét fédéral sur le cbiffre

d’affaires (Communiqué n° 4). Imposta federale sulla cifra d’affari (Comunicato N. 4).

Fabrikverkaufspreise und Publikumsverkaufspreise far die von Scbwelzerischen Verband-

stoff-Fabriken bergesteliten Artikel. Prix de fabrique et prix de vente au détail

des articles de pansement de provenance Indigene. Prezzi di fabbrica e prezzi dl

vendita al pubblico degli articoll di medicazione prodottl dalle fabbriche svizzere.

Maxlmale Verkaufspreiskalkulation far Neusicke aus Geweben aller Art. Eléments de

calcul des prix de vente maximums des sacs neufs en tissus de tous genres. Calcolo

dei prezzl di vendita massiml dei sacebi nuovi fabbricati con tessuti di ognl genere.

Tstruzioni N.7 GH dclla Sezione del legno del’'UGIL concernenti la lcgna carburante.

Afier el — Parte officil, — Pare il

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Der allfiillige Inhaber des nachgenannten Schuldbricfes wird hiernit
aufgefordert, densclben binneu Jahresfrist dem Unterzeichneten vorzulegen,
ansonst dessen Kraftloserkliruig erfolgt.

Titel: Schuldbrief vom 14. November 1916 per Fr. 9000. —. Gliubiger:
Ersparniskasse Olten. Schuldner: Ernst Meier, Uhrmacher, von Olten, in
Winterthur. Grundpfand: Liegenschaft Grundbuch Olten Nr.629. (W 243%)

Olten, den 24. Juni 1942 8

Der Amtsgerichtsprisident von Olten-Gdsgen:
Dr. Alph. Wyss.

L

Es wird vermisst: Gillt von Fr. 1000, angegangen den 1.Mai 1910,
haftend auf «Neuheim» der Geschwister Lusternberger, Grosswangen.

Der unbekannte Inhaber wird anfgefordert, diesen Titel innert Jahres-
frist seit dieser Publikation bei der herwirtigen Amtsstelle vorzuweisen,
andernfalls die Kraftloserklirung gemiss Art. 870 ZGB. ausgesprochen wird.

Sursee, den 21. Oktober 1942 (W 8811

Der Amtsgerichtspriisident von Sursee:
Dr. J. Schnyder.

Nous, président du Tribunal du district de Moutier, sommons les déten-
teurs inconnus des 23 actions nominatives de 100 fr. chacune du <«Foyer
populaire de Lajoux», société anonyme, avec sidge & Lajoux, n°* 12, 16,
18, 40, 41, 51, b4, 61, 62, 67, 68, 69, 70, 71, 78, 83, 84, 80, 85, 87, 90, 91
et 100, de déposer lesdites actions au greffe du Tribunal de ce sidge, dans
un délai de six mois dés la premiére publication de la présente sommation
dans la Feuille officielle suisse du commerce, faute de quoi I’annulation en
sera prononcée, ’ (W 388%)

Moutier, le 22 octobre 1942, Le président du Tribunal:

L Benoit.

Krattlosérkl!rungen — Annulations

Die Inhaberobligation Nr. 25242, per Fr. 500, ausgestellt am 3. Oktober
1982, verfallen am 3. Oktober 1988, Schuldnerin: Ersparniskasse Olten, ist
kraftlos erklirt. (W 882)

Olten, den 20.0Oktober 1942
Der Amtsgerichtspriisident von Olten-GYsgen:
. Dr. Alph. Wyss.

Zirich — Zurich — Zurigo
12. Oktober 1942.
Genossenschaft Pro Proximo. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 28.Februar/29. August 1942 . mit Sitz in Ziirich eine
Genossenschaft. IThr Zweck ist unter Ausschluss jeder finanziellen Gewinn-
absicht: a) die Ermdglichung von Ferienaufenthalten in Heimen, wo Gemein-
schaft in Christus und untereinander gepflegt wird; b) die Forderung und
Vertiefung des Bihelstudiums in diesen Heimen; ¢) die Aufnahme und Pflego
des Kontaktes zwischen Hiusern, die gleiche Zwecke verfolgen; d) die Zu-
weisung von suchenden und notleidenden Menschen in solche Hiuser und
die Erméglichung von Ferienaufenthalten an bediirftize Kinder; e) die pacht-
weisc oder kiufliche Uebernahme solcher Gemeinschaftsheime. Das Genos-
senschaftskapital zerfillt in Anteilscheine von Fr. 5. Die personliche Haftung
der Mitglieder ist ausgeschlossen. Bekanntmachungen erfolgen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch
Brief. Priisident, Aktuar und Quiistor fiihren Kollektivuntersohrift je zu
zweien. Max Frohlich, von Brugg und Hauptwil, in Ziirich, ist Priisident;
Johann Sonvico, von Hasle (Bern), in Ziirich, Aktuar und Protokollfiihrer;
Karl Rudolph, von und in Ziirich, Quistor. Domizil: St. Peterhofstatt 12,
in Zirich 1 (beim Prisidenten).
13. Oktober 1942.

TRAFAG Transformatorenbau A.-G. (TRAFAG Atelier de Transformateurs
S. A) (TRAFAG Officina di Trasformatori S.A.). Unter dieser Firma ist
mit Sitz in Ziirich auf Grund der Statuten vom 2.Oktober 1942 eino
Aktiengesellschaft gebildet worden. Zweck der Gesellschaft ist die Fabri-
kation von Transformatoren und elektrischen Apparaten, Handel mit den-
selben und Beteiligung an Zhnlichen Unternehmungen. Das Grundkapital
betriigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Darauf
sind Fr. 20 000 einbezahlt. Die Gesellschaft erwirbt von Oskar Pfrunder,

‘von Miinnedorf, 'in Ziirich, eine Tabrikationseinrichtung zum Transforma-

torenbau gemiiss Inventar vom 13.Juli 1942 zum Preise von Fr. 20 000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamisblatt. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates mit Einzelunterschrift ist Oskar Pfrunder, von Minnedorf, in Ziirich.
Domizil: Lowenstrasse 59, in Ziirich 1.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
13. Oktober 1942.

Schweiz. Genossenschaft fiir Anbau und Verwertung von Beeren und Arznei-
pflanzen (Société coopérative suisse pour la production et lutilisation de
baies et des plantes médicinales) (Societa perativa svizzera per la pro-
duzl e Putili i delie bacche e delle piante medicinali), mit Sitz in
Bern (SHAB. Nr.208 vom 5. September 1941, Seite 1746). Die Genossen-
schaft hat in ihrer ordentlichen Generalversammlung vom 4. Oktober 1942
ihre Statuten revidiert und dabei folgende Aenderungen der publiziertcn
Tatsachen getroffen: Zur Deckung der notwendigen finanziellen Bediirf-
nisse der Genossenschaft werden Anteilscheine von Fr. 100, Fr. 500 und
gr.d 1000 herausgegeben. Die tibrigen publizierten Tatsachen bleiben unver-
ndert.

22. Oktober 1942.

Fiirsorgestiftung der Brauerei zum Gurten A.G., mit Sitz in Wabern, Ge-
meinde Kdniz (SHAB. Nr.233 vom 4. Oktober 1941, Seite 1954). An der
Sitzung des Verwaltungsrates der «Brauerei zum Gurten A.G.», in Wabern,
Gemeinde Koniz, vom 23.September 1942 wurden in den Stiftungsrat als
Personalvertreter gew#hlt: Werner Baumann, von Stilli, in Bern, und Karl
Frey, von Hiutligen, in Gurtendorf, Gemeinde K&niz. Laut Beschluss des
Stiftungsrates vom 23. September 1942 zeichnen die Firmavertreter kollek-
tiv mit einem andern Mitglied des Stiftungsrates, wihrenddem die Personal-
vertreter je mit einem Firmavertreter zeichnen.

Bureau Frutigen
22. Oktober 1942, ’
Gebriider Marantelli, Primeurs, in Adelboden (SHAB. Nr.33 vom 11. Fe
bruar 1933, Seite 323). Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst. Nach-
dem die noch vorhandenen Aktiven und Passiven von der Firma «Giacomo
Marantelli», in Interlaken, {lbernommen worden sind, ist die Liquidation
beendigt. Die Firma wird im Handelsregister gelSscht.

; Bureau Interlaken.
22. Oktober 1942. Fotos.
Willi Schmidt, Fotohaus, in Beatenberg (SHAB. Nr.34 vom 11.Fe-
bruar 1936, Seite 338). Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiifts
erloschen. '

22. Oktober 1942. Bickerei. .
Adoif v. Allmen, Bickerei, in Sandbach, Gemeinde Lauterbrunnen
(SHAB. Nr.139 vom 17. Juni 1932, Seite 1482). Diese Einzelfirma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die
Firma «Wwe. Marg. von Allmens, in Lauterbrunnen.

22. Oktober 1942. Bickerei.
Wwe. Marg. von Allmen, in Lauterbrunnen. Inhaberin ditser Einzel:
firma ist Margaritha yon Allmen geb. von Allmen, Adolfs sel. Witwe, von
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26. X. 1942

und in Lauterbrunnen. Die Firma ibernimmt Aktiven und Passiven der
erlosehenen Firma «Adolf v, Allmens, in Sandbach, Gemeinde Lauterbrunnen.
Biickerei. Sandbach.
Bureau Thun

20. Oktober 1942. Bauunternehmung.
Hans Wenger, mit Sitz in Thierachern Inhaber dieser Firma ist Hans
Wenger, von und in Thierachern. Bauunternehmung. Bei der Kirehe.

21. Oktober 1942. Sigerei.
Robert Fahmx, mit Sitz in Eriz. Inhaber dieser Firma ist Robert Fahrni,
von und in Eriz. Siigerci. Miihlematt.

Luzern — Lucerne — Lucerna

10. Oktober 1942. Bazar.
Franz Josef Weber, Bazar, speziell Kurz- und Spielwaren, mit Sitz in
Luzern (SHAB. Nr. 32 vom 3!.Januar 1901, Seite 125). Diese Firma ist
infolge Todes des Inhabers und Uebergangs des Geschiftes an die Kom-
manditgesellschaft «Franz Josef Weber & Cie.», in Luzern, erloschen.

10. Oktober 1942. Bazar.
Franz Josel Weber & Cie,, in Luzern. Unter dieser Firma haben Franz
Josef Weber Sohn, Witwe Anna Weber gcb. Zbinden, Gertrud cher, alle
diesc von und in Luzern, sowic Anna Blittler geb. Weber, von und in
Hergiswil (Nidwalden), und Felix Weber, von Luzern, in Wien, eine Kom-
manditgeselischaft gegriindet, die mit dem 17. Oktober 1941 begonnen und
auf gleiches Datum Aktiven. und Passiven der erloschenen Einzelfirina
«Franz Josef Weher», in Luzern, iibernommen hat. Unbeschrinkt haftendc
Gescllschafter sind: Witwe Anna Weber geb. Zbinden, Franz Josef Weber
Sohn und Gertrnd Weber; Kommanditire mit einer Summe von je Fr. 5000
sind Anna Blittler-Weber und Felix Weber, Bazargeschiift. Kramgasse 8.

Glarus — Glaris — Glarona

8. Oktober 1942. TImmobilien.

«Huma» A.G. Glarus, mit Sitz in Glarus (SHAB. Nr. 138 vom 17. Juni
1935, Seite 1530), Kauf und Verkauf sowie die Verwaltung von Grundhcsitz
und Hypotheken in der Schweiz und. die Titigung aller damit znsammen-
hiingenden Geschifte. Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen General-
vers'tmmlunv vom 6. Oktober 1942 die Erhdhung des Aktienkapitals von
bisher Fr. 5000 auf Fr. 21000 beschlossen durch Ausgabe von 32 auf den
Inhaber lautenden Aktien zu Fr. 500. Die Kapita.lerhbhun;z erfolgt durch
Verrechnung einer Forderung von Fr. 16000 an die Gesellschaft, woflr
die 32 neuen Inhaberaktien iiberlassen werden. Das Aktienkapital von 21 000
Franken ist nun eingeteilt in 42 Aktien zu Fr. 500, wovon wie bisher 10
guf dlen Namen und die neuen 32 auf den Inhaber lauten es ist voll ein-
ezahlt.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

22. Oktober 1942. Baumwollzwirnerei.
Hermann Frey, Aktiengesellschaft, mit Sitz in Schaffhausen, Baum-
wollzwirnerei (SHAB. Nr.191 vom 17 August 1939, Seite 1725). Der Ver-
waltungsrat hat an Dr. Bernhard Frey, von und in Schaffhausen, Einzel-
unterschrift erteilt.

22, Oktober 1942. Velos, Autos usw.
Hedinger u. Gasser, in Wilchingen. Unter dieser Firma sind Emil
Hedinger, von Wilchingen, und Walter Gasser, von Hallau, beide in Wil-
chingen, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 26. Mai 1942
thren Anfang nahm. Velohandlung, Antounternehmung, Reparaturwerkstitte
fiir Fahr- und Motorriider, Maschinen und Motoren aller Systeme.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.
22. Oktober 1942. Wirtschaft, Bickerei usw.
Joh. Ulrich Reifler, Wirtschaft, Bickcrei und Konditorei, in Stein (SHAB.
Nr.175 vom 380.Juli 1915, Seite 1058). Dic Firma ist infolge .Abtretung
des Geschiiftes erloschen.

22. Oktoher 1942.. Buchbinderei, Kartonnage.

Gebr. Zeller, Buchbinderei und Kartonnage, wit Sitz in Herisau (SIIAB..

Nr. 149 vom 1.Juli 1931, Seite 1433). Die Kollektivgesellsehaft hat sich
aufgeldst: die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven sind von der neuen
Firina <A. Zeller», in Herisau, iibernommen worden.
22. Oktober 1942. Buchbinderei, Kartonnage.

A. Zeller, in Herisau. Inhaber dieser Firma ist Adolf Zeller, von Gossau
(St. Gallen), in Herisau. Die neue Firma tibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschencn Firma «Gebr. Zeller», in Herisau. Buehbinderei, Kartonnage
usw. Kasernenstrasse 50.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

21. Oktober 1942.
Hans Hugelshofer, Holzkohien-Aufarbeltung, Flllale Staad. Der Inhaber
der seit 18. Marz 1942 im Handelsregister des Kantons Ziirich, mit Sitz
in Zirich, eingetragenen Firma ¢Hans Hugelshofer », Hans Hugelshofer,
von Frauenfeld und Illhart (Thurgau), in Zirich 4, hat unter obiger Firma
in Staad, Gemeinde Thal, eine Filiale errichtet. Fiir diese zeichnet
ausschlicsslich der Firmainhaber.
21. Oktober 1942. Destillerie usw.
Niklaus Lleberherr & Cie., Kollektivgesellschaft, mit Sitz in Kriimmenswil,
Gemeinde Nesslau (SHAB. Nr.124 vom 31.Mai 1934, Seite 1462).

Die Gesellschafterin Sara Lieberherr ist infolge Todes ausgeschieden,

thre Unterschrift ist erloschen. Das Gesellschaftsverhaltnis wird unter
den iibrigen Gesellschaftern weitergefiihrt.

21. Oktober 1942. Textilbander.

Jacques Strelff A.-G. St.Gallen, in St.Gallen. Fabrikation von Textil-’

béndern aller Art und Handel mit dicsen (SHAB. Nr. 103 vom 6. Mai 1942,

Seite 1049). Einzelunterschrift wurde erteilt an Hans Keller, von Wald

(Zirich) und Fischenthal (Ziirich), in St.Gallen.

21. Oktober 1942.
Wohifahrtstond der Firma Jacques Streiff A.-G. St.Gallen, in St.Gallen
(SHAB: Nr.104 vom 7.Mai 1942, Seite 1055). Kollektivunterschrift
wurde erteilt an Hans Keller, von Wald (Ziirich) und Fischenthal (Ziirich),
in St.Gallen.

21. Oktober 1942. Restaurant

Frau Rosa Schattauer-Sigrist, Restaurationsbetrieb, in St.Gallen (SHAB.:

Nr. 59 vom 11. Mirz 1936, Seite 606). Die Inhaberin hat den Geschéfts-
sitz nach der Goliathgasse 39 verlegt. Restaurationsbetrieb z. Sonnenblick,

Holzkohlenaufarbeitung. Miihlegasse.

21. Oktober 1942, Bureaumaterialien.
Otto Riss, Vertrieb von Bureaumaterialicn, in St.Gallen (SHAB. Nr. 68
vom 24. Mérz 1942, Seite 678). Das Geschéftslokal befindet sich: Vadian-
strasse 5.-

21. Oktober 1942. Lederwaren.
April & Cie,, Lederwarenfabrik, in St.Gallen (SHAB. Nr. 14 vom
20. Januar 1942, Seite 142). Diese Kommanditgesellschaft hat ihren Sitz
nach Ziirich verlegt (SHAB. Nr. 243 vom 19. Oktober 1942, Scite 2374).
Die Firma wird daher im Handelsregister dcs Kantons St.Gallen von Amtes
wegen geldscht.

Tessin — Tessln — Ticino
Ufficio di Lugano

22 ottobre 1942. Arredamenti interni.
Arnoldo Schreck, in Lugano. Titolare & Arnoldo Schreck, da Zurigo,
domieiliato in Lugano. Studio per arredamenti interui. Via Serafino-
Balestra 29.

Distrelto di Mendrisio

22 ottobre 1942. Coltelleria, sementi.

Turba Maria, colteileria e sementi da orto e da prato, in Mendrisio

(FUSC. del 26 gennaio 1922 n° 21, pagina 163). La ditta & cancellata ad
istanza della titolare per cessazione del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud y
Bureau de Cully

20 octobre 1942. Café-restaurant.
Martln Maullni, Café-restaurant dc la Gare, & Rivaz (FOSC. du 5 aoit
1938, n° 181, page 1738). La raison est radiée ensuite de remise de commerce.

20 octobre 1942.
« Radlo Star » Plerre-André Perret, 4 Neuchatel (FOSC. du 27 mars 1912,
n° 71, page 707). Le titulaire Pierre-André Perret, de La Sagne (Neuchatel),
a Grandvaux, a transféré le siégge & Grandvaux et modifié sa raison de
commerce en Perret-Radio. Installation, réparation et vente d’ appareils
de radio.

Bureau de Lausanne

22 octobre 1942.
Immeuble Le Cddre Vinet soclété anonyme, 4 Lausanne (FOSC. du
29 scptembre 1941). L'adininistrateur Ernest Berger a donné sa démission ;
sa signature est radiéc. A été nommé en qualité de seul administrateur,

‘avec signature individuelle, Maurice Bornand, de Samte-Croxx (Vaud).

4 Lausanne.

22 octobre 1942.
Soclété immobllldre la Béthusette, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 23 juin 1942). L’administrateur Jean Francken a donné sa démission;
sa signature est radiéc. A été nommé en qualité de seul administrateur
avec signaturc individuelle, Jean Rochat, de I'’Abbaye (Vaud) et Estavayer-
le-Lac (Fribourg), a Lausanne. Le bureauest transféré: Chemin de Pré

Fleuri 8, chez I'administrateur Jean Rochat.

22 octobre 1942.
Soclété 1mmobllitre de la Prairie de Cour S.A.,, 4 Lausanne, société
anonyme (FOSC. du 16 février 1912) L’administrateur Héléne Odermatt
est mariée 4 Eric Chervet, originaire de Neuchétel et Bas-Vully (Fribourg);
son domicilc est 4 Neuhausen (Schaffhouse). Le bureau est transféré:
Chemin de Beau-Rivage 15, chez Joseph Odcrmatt.

22 octobre 1942.
Soclété immoblilére Floresta S.A., & Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 25 mai 1938). Les administrateurs Charles Strehl et André Strehl ont
donné leurs démissions; leurs signatures sont radiées. A ¢té nommé en
qualité de seul administrateur avec signature individuelle, Max de Céren-
ville, de Paudex (Vaud), & Lausanne. Le bureau est transf¢ré: Rue de
la Paix n°6, chez I'administrateur.

22 octobre 1942. Commercc de Détail.
D. Liithl, 4 Renens, commerce de bétail (FOSC. du 31 janvicr 1924).
La raison est radiée ensuite dc cessation de commerce.

22 octobre 1942. Service de publicité, édition.

Ch. Arragon et J. Baumgartner, & Lausanne, société cn nom collcctif,
service de publicité 4 I'enseigne ¢ Publi-Record » (FOSC. du 28 septcmbre
1942). La raison sociale cst modifiée en celle de: Ch. Arragon & Cie. Le
genre de commerce est complété comme suit: Scrvice de publicité et édition,
4 I'enseigne ¢« Publi-Record ». Entre dans la société en qualité d’associé:
Georges Dewarrat, fils de Léon, d’Attalens et Bossonens (Fribourg), a
Palézieux-Gare, commune de Palézicux. Les associés déja inscrits sont:
Charles Arragon et Jean Baumgartner.

22 octobre 1942. Marchandises dc diverse nature.
Obrist & Arragon, 3 Lausanne. René-Gustave Obrist, de Riniken (Argo-
vie), et Charles-Louis Arragon, de Corsier (Vaud), les dcux domiciliés &
Lausanne, ont constitué, sous la raison sociale ci-dessus, une société en
nom collectif qui commence le 22 octobre 1942. Vente et représentation
de marchandises de diverse nature. Bel-Air Métropole 1.
) Buréau de Payerne
22 octobre 1942.
Société typographlque payernolse, société coopérative dont le siége est &
Payerne (FOSC. du 3 juillet 1930, page 1411). Ont été nommés: prési~
dent: Frédéric Addor, de Sainte-Croix; secrétairc-caissicr: Charles Laurcent,
de Chavornay; les deux & Paycrnc. La société est engagée par la signature

{ collective du président et du secrétaire. Les signatures d'Ernest Vulliémoz,

président, et Edouard Reber, secrétaire, sont radiées.

N, +

I\ g — Ni hatel — N hatel
Bureau de Neuchdtel &

22 octobre 1942.
Meubles G. Meyer, 4 Neuchftel (FOSC. du 12 février 1940, n° 85, page
276). Le titulaire a transféré son commerce de meubles d’occasion &
PAvenue de la Gare 19. Le eommerce de meubles neufs reste au Faubourg
de I'HOpital 11, siége de la.maison.
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Lido. Amt fir gelstipes Eigentum
Parean ffdéral de 1a propriét intellectuelle — Officio federale della propriefd intellettuale

Liste der Muster und Modelle _
Liste des dessing’el modeles — Lista dei disegni & model

Erste Hiifte Oktober 1942
Premidre quinzaine d’octobre 1942 — Prima quindicina d'ottobre 1942

]. Abteilung — I¢ Partie — I* Parte

Hinteriegungen — Dépdts — Depositl
66615—66684

N© 66615. 26 septembre 1942, 18 h. — Ouvert. — 2 modéles. — Chdssis
pour diapositifs pour projection. — André Strahm, Fabrication d’hor-
logerie électrique ¢ Chronox» Rue du Parc 122, La Chaux-de-Fonds
(Suisse).

Ne 66616. 1er octobre 1942, 17 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Micromeétre. —
Schilling & Geuggis, Etampes, mécanique de précision, Rue A.-M.-Piaget
18, Le Locle (Suisse).

Nr. 66617. 1. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versxegelt — 28 Modelle. —
Mébel und Beschlige. — Ernst Muffler-Kaeser, Mobelschreinerei,
Wasserstrasse 20, Basel (Schweiz).

Nr. 66618. 1. Oktober 1942, 19 Uhr. — Offen. — 3 Muster. — Loffel fiir
Fischerei, Koderfisch. — Gottfried Ruoss-Kilin, Siebnen (Schwyz,
Schweiz).

No 66619. 1er octobre 1942, 19 h. — Ouvert. — 1 dessin. — Etiquette pour
vins. — Schenk S.A., Importation de vins en gros, Rolle (Suisse).

Nr. 66620. 2. Oktober 1942, 6 Uhr. — Versiegelt. — 4 Muster. — Etiketten.
— Fabrik von Maggis Nahrungsmittein, Kemptthal (Schweiz).

Nr. 66621. 2. Oktober 1942, 101 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell.”
Messerkopf. — E. Kocher, Radio, Von-Werdt-Passage 5, Bern (Schwelz)

N0 66622. 2 octobre 1942, 143} h. — Ouvert. — 1 dessin. — Horaire. —
Godefroy Luginbiihi, éditeur, Avenue de Rumine 6, Lausanne (Suisse).

Nr. 66623. 2. Oktober 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Spiel-
zeug. — Eugen Wiesentanner, Lindenhofstrasse 7, Ziirich (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Ziirich.

Nr. 66624. 3. Oktober 1942, 7 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Truhen. —
Wittenauer-Hubcr, Burgstrasse 82, St.Gallen (Schweiz).

Nr. 66625. 3. Oktober 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. — 3 Muster. — Eti-
ketten. — Fabrik von Maggis Nahrungsmittein, Kemptthal (Schweiz).
Nr. 66626. 3. Oktober 1942, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — N&h- und
Verwebfuss fiir Ndhmaschinen. — Louis Moser, Wesemlinstrasse 78,

Luzern (Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Ingenieur, Luzern.

Nr. 66627. 3. Oktober 1942, 17 Uhr. — Offen. — 6 Modelle. — Kosmetisches
Instrument. — Alexander Szekeres, Centralstrasse 45, Luzern (Sch weiz).
Vertreter: F. Pletscher, Ingenieur, Luzern.

Nr. 66628. 3. Oktober 1942, 22 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Umschlag
fur Reklameheft. — Hch. Stiefel, Reklameverlag, Werdgutgasse 7,
Ziirich (Schweiz).

Nr. 66629. 5. Oktober 1942, 4 Uhr. — Versiegelt. — 2 Muster. — Etiketten.
— Lateitin AG., Haldenstrasse 31, Ziirich (Schweiz).

Nr. 66630. 5. Oktober 1942, 7 Uhr. — Versiegelt. — 6 Muster. — Buch-
haltungsformulare. — Gottfried Schneider,Vertreter, Freiburgstrasse 15,
Bicl (Schwciz). Vertreter: W. Koelliker, Biel.

Nr. 66631. 5. Oktober 1942, 7 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster — Buch-
haltungsregister. — Gottfried Schneider, Vertreter, Freiburgstrasse 15,
Bicl (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel.

Nr. 66632. 5. Oktober 1942, 11 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Verpackungs-
schachtel fiir Bander. — Seiler & Co. AG., Seidenbandfabrikation, Alban-
vorstadt 80, Basel (Schweiz).

Nr. 66633. 5. Oktober 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. — Ver-
packung fiir PBanancnkakao. .— Aiba, Paplerverarbeitung AG., Basel
(Schweiz).

Nr. 66634. 5. Oktober 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —<Velo-
reifen. — Jean Engel, Gerberweg 1, Nidau bei Biel (Schweiz).

Nr. 66635. 5. Oktober 1942, 18 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Bogen fiir
dic Inscratenacquisition. — Franz Sales Peyer-Miihlebach, Kaufmann,
Moosacher, Schachen bei Malters (Schweiz).

Nr. 66636. 5. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versicgelt. — 13 Modelle. — Nacht-
hemden, Morgenrocke. — Kate Schenkei-Eckert, Horn (Thurgau,
Schweiz).

Nr. 66637. 5. Oktober 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Stiel-
sicherung fiir Himmer und dergleichen. — Arnold Schaad-Hofacher,
Lothringerstrasse 39, Basel (Schweiz).

Nr. 66638. 6. Oktobcr 1942, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modcll. — Dampfkocher.
— Anton Baumann, Technische Neuheiten, Windegg 267, Herisau
(Schweiz). .

Nr. 66639. 6. Oktober 1942, 111 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Sparkasse.
— Max Oswald Geisser, « Glockenhof », Sihlstrasse 31, Zirich 6
(Schweiz).

Nr. 66640. 7. Oktober 1942, 153, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Veloersatzreifen. — Ad. Kirchhofer, Unterer Quai 25, Biel (Schweiz).

Nr. 66641. 7. Oktober 1942, 151, Uhr. — Versiegelt. — 19 Modelle. —
Mobel. — Frau Martha Grenacher-Frey, Hochstrasse 6, Wabern bei
Bern (Schweiz).

Nr. 66642. 7. Oktober 1942, 20 Uhr. — Offen. — 6 Modelle. — Ausstell-
kartons. — Fritz Miiller-Felber, Kartornagenfabrik und Buchbinderei,
Nifels (Sehweiz).

Nr. 66643. -7. Oktober 1942, 20 Uhr. — Offen. — 5 Muster. — Ueberzug-
papiere fir Ausstellkartons. — Fritz Miiiler-Felber, Kartonnagenfabrik
und Buchbinderei, Nafels (Sehweiz). -

Nr. 66644. 6. Oktober 1942, 11 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Seitenladen-
verschluss fiir Briickenwagen. — Jost Vogel, Hufschmiede und Wagen-
bau, Zizers (Graubiinden, Schweiz). '

' 'in Eisenbeton.

Nr. 66645. 7. Oktober 1942, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Kochkiste.
— Jakob Hutterli, Zimmerci und Sagerei, Steckborn (Schweiz).

Nr. 66646. 7. Oktober 1942, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Kar-
toffelbehdlter. — Alfred Biihler, Holzwarenfabrikation, Bleiken, Watt-
wil (Schweiz).

N© 66647. 7 octobre 1942, 17 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Apparcil &
coller les chevilliéres pour machines & imprimer. — Philippe Rochat,
mécanicien-constructeur, Chemin Parc d€’ Valency, Lausanne (Suisse).

Nr. 66648. 7. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Fliigel-
mutterring fir Fahrradachsen. — Ernst Knecht, Mechanische Werk-
stiitte, Oberdiirnten (Ziirich, Schweiz).

N° 66649. 8 octobre 1942, 10 h. — Ouvert. — 1 dessin. — Chablon unique
permettant de faire toutes les lettres de I'alphabet et les chiffres. — Henri
Savole, représentant, Zweisimmen (Suisse).

N° 66650. 9 octobre 1942, 9 h. — Ouvert. — 7 modeéles. — Lustres, lampes
et appliques. — R. Colomb et E. Favey, ¢« Le Verre gravé s, Maupas 8bis,
Lausanne (Suisse).

Nr. 66651. 9. Oktober 1942, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Réucher-
brikett fiir die Bienenzucht. — Franz Tschiimperlin, Schreiner, Seewen-
Schwyz (Schweiz).

Nr. 66652. 9. Oktober 1942, 18 Uhr. — Offen. — 48 Muster. — Hand-
gewobene Mobelstoffe. — Aktiengeselischatt tiir Handweberel, Ober-Arth
(Schweiz).

Nr. 66653. 9. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Fliigel-
mutterringe fiir Fahrradachsen. — Ernst Knecht, Mechanische Werk-
stiitte, Oberdiirnten (Ziirich, Schweiz).

Nr. 66654. 9. Oktober 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Armloch-
mass. — F. & R. Ott, Klosbachstrasse 10, Ziirich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zirich.

Nr. 66655. 9. Oktober 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle.
Blumenkistchen, Blumentopf.— Rudolf Grogg, Birmensdorf (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. '

Nr. 66656. 10. Oktober 1942, 9 Uhr. — Versiegelt. — 180 Muster. —
Stickereien. — Walter Schrank & Co., Stickereifabrikation und -export,
Teufenerstrasse 3, St.Gallen (Schweiz).

Nr. 66657. 10. Oktober 1942, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Wetter-
schutzmantel. — Otto Zumbach, Letzigrabenstrasse 162, Zirich 9
(Schweiz). -

Nr. 66658. 5. Oktober 1942, 11 Uhr. — Offen. — 5 Modelle. — Brenn-
materialsparapparate. — Paul Brodbeck-Coiiet, Avenue d’Echallens 30,
Lausanne (Schweiz).

Nr. 66659. 8. Oktober 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. — Tabelle.
— Ulrieh Ottinger, Teufen (Schweiz).

Nr. 66660. 8. Oktober 1942, 16 Uhr. — Versiegelt. —1 Modell. — Broschiire.
— Ulrich Ottinger, Teufen (Schweiz).

Nr. 66661. 12. Oktober 1942, 8 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Schutz-
packung fiir Quetschtuben. — Otto Zumbach, Letzigrabenstrasse 162,
Ziirich 9 (Schweiz).

Nr. 66662. 12. Oktober 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Behilter

— Favre & Cle. AG., Todistrasse 65, Ziirich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zirich.

Nr. 66663. 12. Oktober 1942, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Elek-
trischer Grill. — W. Deiz & Co., Josefstrasse 34, Ziirich (Schweiz). Ver-
treter: Fritz Isler, Zirich.

Nr. 66664. 13. Oktober 1942, 7 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Wurst-
und Brotbrett. — Lachappeiie Holzwerkzeuginbrlk Aktiengeselischatft,
Kriens (Schweiz).

Nr. 66665. 13. Oktober 1942, 8 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Man-
schettenknépfe fiir Piloten und Beobachter. — Ch. Arthur Grunauer,
St-Sulpice (Waadt, Schweiz).

Nr. 66666. 13. Oktober 1942, 9 Uhr. — Versiegelt. —1 Modell. — Hammer-
stielbefestigungsvorrichtung. — L. Faccani, Schuhmacher, Schaffhausen
(Schweiz).

Nr. 66667. 13. Oktober 1942, 15 Uhr. -— Versiegelt. — 1 Modell. — Seil-
winde. — Jakob Seitz, Mechanische Werkstitte, Berneck (St.Gallen,
Schweiz).

Nr. 66668. 13. Oktober 1942, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Seil-
winde. — Jakob Seitz, Mechanische Werkstitte, Berneck (St.Gallen,
Schweiz).

Nr. 66669. 13. Oktober 1942, 17 Uhr. — Versiegelt. — 4 Modelle. — Arma-
turen fiir Toiletten und Badewannen. — Aktiengeselischaft Karrer, Weber
& Cie., Kulm (Aargau, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.

Nr. 66670. 13. Oktober 1942, 17 Uhr. - Offen. — 1 Modell. — Skispitze
und Sehneetellerbefestigung fiir Skistocke. — Fritz Woif sen., Fein-
mechanische Werkstétte, Grenchen (Solothurn, Schweiz).

Nr. 66671. 13. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versicgelt. — 6 Muster. — Stati-
stische Formulare und Tabellen. — A. Schneider, Normstatistik, Schaff-
hauserrheinweg 3, Basel (Schwciz).

No© 66672. 13 ottobre 1942, ore 18. — Apeito. — 4 disegni. — Suole di
legno per zoccoli. — Mario Donini, zoccolificio, Maroggia (Svizzera).

Nr. 66673. 13. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versiegclt. — 1 Modell. — Pneu-
schutz. — Johann Heusser, Kempten-Wetzikon (Schweiz).

Nr. 66674. 13. Oktober 1942, 20 Uhr. — Offen. — 4 Muster. — Buchhal-
tungsbogen. — Suzanne Linder, Ceresstrasse 19, Ziirich 8 (Schweiz).
Rechtsnachfolgerin von J.Haldemann, Ziirich. Vertreter: J. Halde-
mann, Zirich.

Nr. 66675. 14. Oktober 1942, 101 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Zu-
sammenlegbare Liegestihle. — Richard Manhelt, Viktoriastrasse 41,
Bern (Schweiz).

Nr. 66676. 14. Oktober 1942, 153, Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Kartoffel~
behdlter. — Franz Wyder-Miiiler, Stollberg 18, Luzern (Schweiz).

Nr. 66677. 14. Oktober 1942, 18 Uhr. — Versicgelt. — 1 Modcll. — Halter
fiir Fahrriider. — Fortschritt Patent—Verwenungs-Genossenschaﬂ Forch-
strasse 456, Ziirich-ob Rehalp (Schweiz).

N°© 66678. 14 octobre 1942, 18 h. — Ouvert. — 1 modéle. — Emballage
pour articles de bonneterie et confisetie. — Roger Saucy, cartonnages,
Rue du Stand 30, Genéve (Suisse).

N°66679. 14 octobre 1942, 19 h. — Ouvert. — 3 dessins. — Cadrans de
montres décorés. — Louis Jeanneret SA., Fabrique de cadrans métal-
liques, Rue Numa-Droz 141, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
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Nr. 66680. 15. Oktober 1942, 9 Uhr..— Offen. — 7 Modelle. — Weihwasser-
behélter. — Albert Ackermann, Friedheimstrasse 30, Olten (Schweiz).

Nr. 66681. 12. Oktober 1942, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Profilstab
fiir Autowindschutzscheibenrahmen. — Carrosserie-Fournituren G.m.b.H.,
Murtenstrasse 48, Bicl (Schweiz).

Nr. 66682. 15. Oktober 1942, 11 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Menusténder.
— Fritz Kelier, Hirzbodenweg 15, Basel (Schweiz).

Nr. 66683. 15. Oktober 1942, 16 Uhr. — Offen. — 7 Modelle. — Buge]—
taschengriffe. — E. Stritt, Reiscartikel- und- Lederwarenfabrik, Basler-
strasse 347, Neu-Allschwil (Schweiz).

Nr. 66684. 15. Oktober 1942, 181 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. —
Waschblaubiichlein. — Pa ul' Moos, Wielandplatz 5, Basel (Schweiz).
Vertreter: Amand Braun, Nachf. v. A. Ritter, Basel:

Il. Abteilung — ™ Partie — lI* Parte

Abbildungen von Modellen fiir Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modéles pour montres
(les modales exclusivement décoratifs exceptés)

Riproduzioni di modelli per orologi
(eccettuati i modelli esclusivamente decorativi)

lll. Abteilung — lll™ Partie — Il Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazioni

Nr. 64800. 17. Mai 1941, 15 Uhr. — Offen.. — 1 Modell.. — Elektrischer.
Ofen zum Schnellheizen von Réumlichkeiten. — Albert Plindier,
Ingenieur, Forchstrasse 370, Ziirich (Schweiz). Uebertragung laut
Erkldrung vom 6. Oktober 1942 zugunsten der Intertherm AG., Fabrik
fiir elektrische Apparate, Kiisnacht (Ziirich, Schweiz). Vertreter Imer,
Dériaz & Cie., Genf; registriert den 15. Oktober 1942.

Veridngerungen — Prolongations — Prolungazioni

N© 49834. 16 aoit 1932, 20 h. — (III® période 1942/1947). — 3 modéles. —
Courroies de fixations de ski. — Guido Reuge, Ste-Croix (Suisse); en-
registrement du 20 octobre 1942.

Ne° 49872. 25 aoit 1932, 20 h. — (IIIe période 1942/1947). — 1 modeéle. —
Tendeur talonniére pour fixation de ski. — Guido Reuge, Ste-Croix
(Suisse); enregistrement du 20 octohre 1942.

Nr. 49918. 5. Septemher 1932, 17 Uhr. — (III. Periode 1942/1947).

2 Modelle. — Doppelnetzmatratzen. — Embru-Werke AG., Riiti (Zurlch,
Schweiz); registriert den 16. Oktober 1942. i

No49975. 14 settembre 1932, ore 16. — (III° periodo 1942/1947). —
2 disegni. — Imballaggi per caffé tostato. — Fratelli Conza, Lugano
(Svizzera); registrato il 20 ottobre 1942.

Ne 50059. 30 septembre 1932, 20 h. — (IIIe période 1942/1947). — 1 mo-

déle. — Virole de balancier pour montres. — Julictte Alix Bium-Hofer,

Rue Jaquet-Droz 45, La Chaux-de-Fonds (Suissc); enregistrement du
12 octobre 1942.

Nr. 50085. 7. Oktober 1932, 1834 Uhr. — (IIL. Periode 1942/1947). —
1 Muster. — Packung fiir Seifenflocken. — Copa AG., Basel (Schweiz).
Vertreter: Amand Braun, Nachf. v. A. Ritter, Basel; registriert den
12. Oktober 1942. 4

Nr. 50236. 5. November 1932, 16 Uhr. — (III. Periode 1942/1947). —
5 Modelle. — Kupplungsglieder flir Gleitschutzketten. — Unlon, Ketten-
fabrik, Biel (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel; registriert den
12. Oktober 1942. )

Nr. 59018. 12.Juli 1937, 101, Uhr. — (II. Periode 1942/1947). — 2 Muster.—
Buchhaltungsbiicher fiir Wirte. — Schweizerischer Wirteverein, Glarus
(Schweiz); registriert den 12. Oktober 1942. .

Neo 59211. 23 aott 1937, 19 h. — (IIB période 1942/1947). — 2 dessins. —
Etiquettes pour contrdle des vins de Neuchéitel. — Fiedier SA., Arts
Graphiques, La Chaux-de-Fonds (Suisse); enregistrement du 16 octobre
1942.

Nr. 59263. 3. September 1937, 20 Uhr.
2 Modelle. — Schuhwaren.
(Schweiz); registriert den 12. Oktober 1942.

Nr. 59280. 7. September 1937, 1515 Uhr. — (IL Periode 1942/1947). —
3 Modelle. — Biigelbrettbeziige und Kldmmerlischiirze. — Frauen-
arbeitsschule Bern, Bern (Schweiz); registricrt den 12. Oktober 1942.

Nr. 59283. 7. September 1937, 16 Uhr. — (II. Periode 1942/1947).

2 Muster. — Bonbons- und Konfiseriepackungen. — André Kiein Aktien-
geselischaft, Neue Welt bei Miinchenstein (Schweiz); registriert den
12. Oktober 1942.

Ne° 59285. 7 septembre 1937, 181, h. — (II¢ période 1942/1947). — 1 mo-
déle. — Bouteille. — Naamiooze Vennootschap Nederiandsche Coca-Coia
Maatschappij, Amsterdam (Pays-Bas). — « Priorité: Etats-Unis d’Amé-
rique, le 24 mars 1937.» Mandataires: Dr,W. Balsiger und Dr.P. Schorer,
Berne; enregistrement du 16 octobre 1942.

Nr. 59290. 8. September 1937, 10 Uhr. — (IL Periode 1942/1947).

1 Modell. — Steckstolle. — Bigier, Splchiger & Cie. AG., Eisenmébel- und
Maschinenfabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 12. Oktober 1942.

Nr. 59298. 9. September 1937, 9 -Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Fest- und Reiscahzeichen. — Stoffei & Spohn, Plomben-
fabrik, Horn (Thurgau, Schweiz); registriert den 20. Oktober 1942.

Nr. 59309. 13. September 1937, 7 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —

2 Muster. — Dosen zur Verpackung von Heliomalt. — Schweiz. Miich-
geselischaft AG., Hochdorf (Schweiz); registricrt den 12. Oktober 1942.
Ne 59313. 13 septembre 1937, 17 v. — (11 période 1942/1947). — 1 modéle.

— (IL. Periode 1942/1947). —

— Breloque. — Henri Rozelaar, Genéve (Suisse); enregistrement du.

20 octobre 1942.

Nr. 59328. 15. September 1937 19 Uhr. — (IL Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Mébelrolle. — Bigler, Spichiger & Cie. AG., Eisenmébel- und
Maschinenfabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 12. Olgtober 1942,

'

— Waider & Co., Schuhfabrik, Briittisellen.

Nr. 59337. 16. September 1937, 12 Uhr. — (II Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Aufbewahrungsgefdss. — Gréninger AG., Binningen
(Schweiz); registriert den 16. Oktober 1942. .

N° 59338. 16 septembre 1937, 12 h. — (II¢ période 1942/1947). — 3 modéles.
— Ecrins pour montres. — Vuiiie & Cie, Etuis et Cartonnages, Fribourg
(Suisse); enregistrement du 21 octobre 1942.

Nr. 59347. 17. September 1937, 20 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Schienenthermometer.— Arnold Neuwelier, Bern (Schweiz);
registriert den 16. Oktober 1942.

N© 59363. 21 septembre 1937, 15 h. — (II¢ période 1942/1947). — 1 dessin.
— Formulaire pour ordres de publicité. — F. Kaiser & fils, Papcterie,
Lausanne (Suisse); cnregistrement du 12 octobre 1942.

Nr. 59366. 22. September 1937, 12 Uhr. — (IL Periode 1942/1947). —
2 Modelle. — Verstarkte Gelenkteile fiir FuBstiitzen. — Frei & Kasser AG.,
Ziirich (Schweiz); registricrt den 12. Oktober 1942.

Nr. 59379. 24. September 1937, 17 Uhr. — (IL Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Drahtseilblockrolle. — Rudolf Denzier, Scilerei, Ziirich
(Schweiz); registriert den 12. Oktober 1942.

Nr. 59399. 30. September 1937, 12 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —

1 Modell. — Benzinsparer. — Carl Miihiethaler, Basel (Schwciz);
registriert den 20. Oktober 1942.

Nr. 59401, 30. September 1937, 16 Uhr. — (II. Pcriode 1942/1947).

1 Muster. — Etikette. — Eidenbenz-Seitz & Co., thhographle, St. Gallen
(Schweiz); registriert den 12. Oktober 1942.

Nr. 59463. 15. Oktober 1937, 21 Uhr. — (IL Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Blumentopf. — Rudolf Grogg, Birmensdorf (Ziirich,
Schweiz). — Vertreter: Fritz Isler, Ziirich; registriert dcn 16.Oktober
1942.

Nr. 59466. 18. Oktober 1937, 7 Uhr. — (II. Periode 1942/1947).

14 Muster. — Etiketten. — Fabrik von Maggis Nahrungsmittein, Kempt—
thal (Schweiz); registriert den 20. Oktober 1942.

Nr. 59510. 26. Oktober 1937, 20 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). — .
1 Modell. — Karosserie. — «Erfiag» Erfindungs- und Finanzierungs-AG.,
Ziirich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich; registriert den 12. Ok~
tober 1942,

No 59543. 3 novembre 1937, 19 h. — (Il période 1942/1947). — 1 mod¢le.
— Attache de montres. — Zodiac Société Anonyme, Le Locle (Suisse).
Mandataire: W. Keelliker, Bienne; enregistrement du 20 octobre 1942.

Nr. 59548. 3. November 1937, 183/ Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —
2 Modclle. — Nackenlockenroller. — Balioid Basier Celiuioidwaren-
fabrik AG., Therwil (Schweiz). Vertreter: Amand Braum, Nachf. v.
A. Ritter, Basel; registriert den 12. Oktober 1942.

Nr. 59633. 18. November 1937, 19 Uhr. — (IL Periode 1942/1947). —
1 Modell. — Zusatztisch fir Waschmaschinen. — Wegmann & Rymann,
Hunzenschwil (Schweiz). Vertreter: W. Rossel, Ziirich; registriert den
16. Oktober 1942. o

Nr. 59664. 27. November 1937, 19 Uhr. — (II. Periode 1942/1947). —
2 Modelle. — Rcklamefiguren. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln,
Kemptthal (Schweiz); registriert den 20. Oktober 1942.

Nr. 66681. 12. Oktober 1942, 10 Uhr. — (II. Periode 1947/1952). “— 1 Mo~
dell. — Profilstab fir Autowindschutzscheibenrahmen. — Carrosserie=«
Fournituren G.m.b.H., Murtenstrasse 48, Biel (Schweiz); registriert den
21. Oktober 1942.

Ldschungen — Radiations — Radiazioni

Nr. 41362. - 1. Okt. 1927. — 1 Modell. — Anschauungstafel.

Nr. 41363. 1. Okt. 1927. — 1 Modell. — Bonbons. -

Nr. 41376. 3. Okt. 1927. — 1 Modell. — Verpackungen fiir kosmetische
Artikel

Nr. 41386 6. Okt. 1927. — 1 Muster. — Etiketten.

No 41387.. 5 oct. 1927. — 2 modéles. — Radiateurs.

Nr. 41399. 6. Okt. 1927. — 1 Muster. — Packung fir Wasch- und
Putzmittel.

Nr. 41403, 7. Okt. 1927. — 1 Muster. — Packung.

No 41406. 7 oct. 1927. — 1 modéle. — Montre-bracelet.

No 41409. 8 oct. 1927. — 2 modéles. — Calibres de montres.

Nr. 41417, 11. Okt. 1927. — 1 Muster. — Jahresrechnungsheft fiir Turns
vereine. - -

Nr. 41428. 11. Okt. 1927. — 1 Modcll. — Mottenschutztafel

Nr. 41432: 13. Okt. 1927. — 1 Modell (Saldo von 2). — Klassierungs«
karton und Klassierungskasten.

Neo 49625. 1er juillet 1932. — 1 modéle. — Dispositif de commande pour

micrometre.

No 49626. 4 juillet 1932. — 5 modéles. — Tampons creux pour le rha-
billage de pivots.
Nr. 49628. 1. Juli 1932: — 1 Modell. — Als Steh- oder Hingelamps

verwendbare elektrische Lampe.

Nr. 49633. 6. Juli 1932. — 1 Modell. — Flammentriiger zum Schliessen
. von Konservenglisern..

Nr. 49638. 6. Juli 1932. — 1 Modell. — Oxydgasverbrennungsapparat

fiir Heizanlagen.

Nr. 49658. 11. Juli 1932. — 1 Muster. — Packungen fiir Rauchwaren.
Nr. 49670. 13. Juli 1932. — 35 Modelle. — Sitzmébel.

Nr. 58978. 1. Juli 937. — 1 Modell.-— Schutzvorrichtung gegen Wild,

, fiir Méhmaschinen.
Nr. 58980. 1. Juli 1937. — 1 Modell. — Kehrichtschaufel fir Kinder.

No 58981. 2 juillet 1937. — 1 modéle. — Béton de skieur. '

Nr. 58982. 3. Juli 1937. — 1 Muster. — Farbiger Tannzapfen fiir Grab-
kréinze ‘und dergleichen.

Nr. 58983. 3. Juli 1937. — 1 Modell. — Werbcalbum.

Nr. 58986. 3. Juli 1937. — 37 Muster. — Gestrickte Stoffe, Galons.

Nr. 58987. 3. Juli 1937. — 165 Modelle. — Gestrickte Tag- und Nacht-
wische, Pullover, Gilets, Jupes.

Nr. 58988. 3. Juli 1937. — 5 Muster. — Leisten fiir Bilderrahmen.

Nr. 58989. 5. Juli 1937. — 1 Modell. — Verkaufseinrichtung fir Post

. karten. *

Nr. 58990. .5. Juli 1937. — 1 Modell. — Streichholzflachpackung.

No 58991, 5 juillet 1937. — 1 modéle. — Montre avec bracelet-ressort.

No 58992, 5juillet1937. — 5 modéles. — Tables & deux plateaux

Superposés.
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Nr. 58993. 6. Juli 1937. — 1 Modell. — Vorrichtung zur Erhaltung der
Biigelfalten von Hosen.

Nr. 58994. 6. Juli 1937. — 1 Modell. — Vorrichtung zum Aufhéngen
von Wische.

Nr. 58998. 7. Juli 1937. — 1 Modell. — Kleiner Elektroeinbaumotor.

Nr. 58999. 8. Juli 1937. — 1 Muster. — Wiirfelspiel.

Nr. 59001. 8. Juli 1937. — 1 Modell. —H®éhcnrecisser.

Nr. 59002. 8. Juli 1937. — 43 Muster. — Schuhwerk.

Nr. 59003, 8. Juli 1937. — 205 Muster. — Stickereien.

Nr. 59004. 9. Juli 1937. — 1 Modell. — Damenbinde.

Nr. 59005. 9. Juli 1937. — 1 Modell. — Bremsgriff fiir Fahrradlenker.

Nr. 59006. = 9. Juli 1937. — 1 Modell. — Luftbefeuchtungsapparat fir
die Zentralheizung.

Nr. 59007. 9. Juli 1937. — 1 Modcll. — Fahrbare Tragbahre.

Nr. 59009. 10. Juli 1937. — 4 Modelle. — Buffetsschranke.

Nr. 59010. 10. Juli 1937. — 11 Muster. — Dekorationsstoffe, Wand-
stoffe und Mébelstoffe.

Nr. 59015, 10. Juli 1¢27. — 1 Modell. — Schere mit abnehmbarer
Zahnung.

Nr. 59016. 11. Juli 1937. — 1 Modell. — Verstellbare Leuchte mit
rhombischem Verstellrahmen.

Nr. 59017. 12. Juli 1937. — 1 Modell. — Universalversehluss fir Koch--
tople usw.

No 59019. 12 juillet 1937. — 6 mod¢les. — Lutrins.

Nr. 59020. 12. Juli 1937. — 1 Modell. — Réhrehen zwecks Verbindung
von. zwei Enden fir Kantendrahtumran-
dung bei Polstermibeln und Matratzen.

Nr. 59021. 12. Juli 1937. — 1 Modell. — Klammer zur Befestigung von
Stahlbandumrandungen bei Polstermébeln’

-~ und Matratzen. : :

Nr. 59022, 13. Juli 1937. — 1 Modell. — Gasgrill.

Nr. 59023. 13. Juli 1937. —'1 Modell. — Schleuderballwurfspiel.

Nr. 59027. 13. Julki 1937. — 1 Modell. — Gewehrputzstoek.

Nr. 59028." 13. Juli 1937. — 1 Modell. — Uebungseinsatzlauf fir Ge-
wehre und Karabiner.

Nr. 59029. 13. Juli 1937. — 1 Modell. — Holzmébel.

Nr. 59030. 13. Juli 1937. — 1 Modell. — Handharmonika.

Nr. 59031. 13. Juli 1937. — 2 Muster. — Rcgistraturkarte fir Zahn-
arzte und Zusatzkarte fiir Registratur-
karten fiir Zahnérzte.

No 59032. 13 juillet1937. — 5 dessins. — Etiquettes pour boites d’allu-
mettes.

No 59033. 13 juillet1937. — 5 dessins. — Etiquettes pour boites d’allu-
mettes.

Nr. 59034. 14. Juli 1937. — 3 Modelle. — Kamine.

Nr. 59035. 14. Juli 1937. — 1 Modell. — Dauerkalender.

Nr. 59036. 13. Juli 1937. — 1 Muster. — Untersehriftcnmappe mit Re-
klameleldern. :

Nr. 59037. 13. Juli 1937. — 1 Modell. — Reklamebuehstaben. |

Nr. 59038.  14. Juli 1937. — 2 Modelle. — Vorderradgabel fiir Velos;

= Steuersehaft fir Velos.

Nr. 59039. 14. Juli 1937. — 1 Modell. — Vorsehaltwiderstand.

No 59040. 14 juillet1937. — 1 modéle. — Roulement A billes pour skis
roulants.

Nr. 59041. 14. Juli 1937. — 2 Muster. — Buchhaltungsblattcr.

Nr. 59046. 15. Juli 1937. — 9 Modelle. — Drechslerei- und Holzschnitze-
reigegenstéinde.

Nr. 59047. 15. Juli 1937. — 1 Modell. — Behalter fir Stempelkissen.

Nr. 59048. 15. Juli 1937. — 1 Modell. — Bordierung fiir Melkeimer,

Milehfollen und dergleiclien.

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffendichung im SHAB. vorge-
schriebene Anseigen — Autres avss, doni la publication est prescrite dans la
Y FOSC. par des lois ow ordonnances

Robert Schmid’s Sohn AG., Gattikon

Herabsetzung des Grundkapltais und Aufforderung an die Gidubiger
. gemiiss Art. 733 OR.

> Erste Verdfentlichung

In der ausserordentlichen Generalversanunlung vom 7. Oktober 1942 ist
die Hcrabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 1000000 auf Fr. 800000
durch Riickkanf und Annullierung von 200 Aktien zu nominal Fr. 1000 be-
schlosscn worden, ;

Es wird hiermit unter Hinweis auf Art.733 OR. den Gliubigern bc-
kanntgegebcen, dass sie binnen 2 Monaten, von der dritten Bckanntmachung
im Schweizerisehen Handelsamtsblatt an gercchnet, unter Anmeldung ihrer
Forderung. bei der unterzeichneten Gesellschaft Befriedigung oder Sieher-
stellung verlangen konnen. (AA. 1729)

Gattikon, den 21, Oktober 1942.
Robert Schmid’s Sohn AG.

Der Verwaltungsrat.

Thermex SA.
Société anonyme ayant son sitgge 3 CAROUGE (Geneve)

Réduction du capital social et avis aux créanciers conformément
) a larticle 733 CO.

Deuxidrme publication.

_Dans son assemblée générale extraordinaire du 16 oectobre 1942, la
société a décidé de réduire son capital social de 150000 fr. & 67 500 fr.,
par. rembnursemex}t de 275 fr. sur chacune des actions de la société.

i Conformément 3 Iarticle 38 CO., les créanciers de la société sont
informés que dans les deux mois qui suivront la troisidme publication du
présent avis, soit d'iei au 80 déeembre 1942, ils pourront produire leur
créance en 1'étude de ‘MMe* Rochat et Rehfous, notaires, & Genédve, Rue
de la Corraterie 20, et exiger d'dtre_désintéressés ou garantis. (AA. 169?)
Le conseil d’administration.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Weisung

der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes betreffend die Rationierung von Seifen und Waschmitteln

(Freigabe biinder Coupons der Seifenkarte Oktober, November, Dezember
1942)

(Vom 23. Oktober 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr.5 S des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtecs, vom 30. Dezember 1941, iiber die Produktion, Ratio-
nierung und Verwendung von Seifen und Waschmitteln, in Ergénzung
ilrer Weisung vom 28. September 1942 betreffend die Rationierung von

Seifen und Waschmitteln aller Art fiir die Monate ORtober, November und

Dczember 1942, erlasst folgende Weisungen:

Art. 1. Mit sofortiger Wirkung werden die blinden Coupons ZM der
Serie M und ZFKZ der Serie FKZ der Seifenkarte fiir die Monate Oktober,
November und Dezember 1942 freigegeben.

Art. 2. Die freigegebenen Coupons entsprechen je 200 Einheiten und
berechtigen zum Bezug rationierter Seifen und Waschmittel aller Art.
Sie konnen von den Waschanstalten entgegengenommen werden.

Art. 3. Die Giiltigkeitsdauer fiir die Einlésung der freigegebenen
blinden Coupons ZM und ZFKZ durch den Konsumenten ist die gleiche
wie fiir die iibrigen Abschnitte der Seifenkarte Oktober, November, De-
zember 1942 und dauert somit bis zum 5. Januar 1943,

Art. 4. Fir die Einlésung durch den Wiederverkaufer beim Fabri-
kanten sind die freigegebenen blinden Coupons bis zum 31. Marz 1943

iltig.
8 irt. 5. Die freigegebenen blinden Coupons berechtigen zum direkten
Nachbezug rationierter Seifen und Waschmittel aller Art bei den Fabri-
kanten in der Héhe von 200 Einheiten pro Coupon. Sie miissen auf die
Kontrollbogen des Kriegs-Erndhrungs-Amtes aufgeklebt werden. Ein
Umtausch in Lieferantencoupons ist weder durch den Detaillisten noch
durch den Fabrikanten gestattet.

Art. 6. Diese Weisung tritt mit sofortiger Wirkung in Kraft.

249. 26. 10. 42.

Instructions

de 1a Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I’ Office de guerre
pour I'industrie et le travaii concernant le rationnement des savons et pro-
duits de tout genre pour lessive

(Droit d’employer des coupons en blanc de la carte de savons pour octobre, .
novembre et décembre 1942)

(Du 23 octobre 1942)
La Section des produits ehimiques et pharmaceutiques de 1’Office de

-guerre pour l'industrie et le travail, vu 'ordonnanee n° 5§ de I'Office

‘de guerre pour I'industrie ct le travail, du 30 décembre 1941, concernant
la production, le rationnement et I'emploi des savons et produits a lessive,

* 4 l'effet de compléter ses instructions du 28 septembre 1942 concernant

le rationnement des savons et produits de tout genre pour lessive pendant
les mois d’octobre, novembre et décembre 1942, arréte les instructions
suivantes:

Articie premier. Avec effet immeédiat, les coupons en blane ZM de la
série M et ZFKZ de la série FKZ de la carte de savons pour la période de
rationnement octobre, novembre et décembre 1942, peuvent étre utilisés.

Art. 2. Les coupons visés i I'art.-1 correspondent chacun & 200 unités
et donnent droit & 'acquisition de savons et produits a lessive rationnés
de tout genre. Ils peuvent aussi étre acceptés par les blanchisseries.

Art. 3. Les eoupons en blanc ZM et ZFKZ peuvent étre employés
par les consommateurs pendant la méme durée que les autres coupons de
la carte de savons pour octobre, novembre et décembre 1942, soit donc
jusqu’au 5 janvier 1943.

Art. 4. Les coupons en blane prévus a I'article premier peuvent étre
employés par les revendeurs pour le réapprovisionnement auprés des fabri-
eants jusqu’au 31 mars 1943.

Art. 5. Les coupons en blane libérés donnent droit au réapprovisionne-
ment direet de savons et produits i lessive de tout genre auprés des fabri-
cants araison de 200 unités par coupon. Ils doivent étre eollés sur la feuille
de contréle dc I'Office de guerre pour I’alimentation. Ils ne peuvent étre
éehangés eontre des coupons de fournisseurs ni par les détaillants, ni par
les fabrieants.

Art. 6. Les présentes instructions entrent en vigueur avee effet im-
médiat. 249. 26. 10. 42.

Istruzioni

delia Sezione dei prodotti chlmici e Iarmaceutici dell’Ulticio di guerra per.
Pindustria ed ii lavoro concernenti il razionamento dei saponi e delle liscivie
di ogni genere

(Utilizzazione di cedole in bianco della tessera del sapone di ottobre,
novembre e dicembre 1942)

(Del 23 oftobre 1942)

La Sezione dei prodotti chimiei e farmaeeutiei dell'Uffieio di guerra per
l'industria ed il lavoro, vista l'ordinanza N.58 dell'Uffieio di guerra per
I'industria ed il lavoro, del 30 diecmbre 1941, coneernente la produzione, il
razionamento e l'uso dei saponi e delle liscivie, a complemento delle sue
istruzioni del 28 settembre 1942 concernenti il razionamento dei saponi e
delle liscivie di ogni gcnerc nei mesi di ottobre, novembre e dicembre 1912,
emana le seguenti istruzioni:

Art. 1, Le cedole in bianco ZM della serie M e ZFKZ della serie FKZ
della tessera del sapone per il periodo di razionamento di ottobre, novembre
-e dicembre 1942 possono essere utilizzate immediatamente.
©  Art.2. Le cedole di cui all'art.1 equivalgoro a 200 unitd ciaseuna e
danno diritto all'aequisto di sapone e liscivie razionati di ogni genere. Esse
possono essere accettate anehe dalle lavanderie. 3

Art. 3. Le cedole in bianco ZM e ZFKZ possono essere utilizzate dai
consumatori durante la validitd delle altre cedole della tessera del sapone
di -ottobre, novembre e¢ dicembre 1942 ossia fino al 5 gennaio 1943.
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Art. 4. Le cedole in bianco previste all’art. 1 possono essere utilizzate
‘dai rivenditori, per rifornirsi presso i fabbiicanti, fino al 31 marzo 1948.

Art. 5. Le cedole in bianco liberate danno diritto al rifornimento diretto
in sapone e liscivie di ogni genere presso i fabbricanti in ragione di 200
unitd per ogni cedola. Esse devono essere incollate sul foglio di controllo
dell'Ufficio di guerra per i viveri e non possono essere scambiate con cedole
per fornitori, né dai negozianti al minuto, né dai fabbricanti.

Art. 6. Le presenti istrnzioni entrano in vigore con effetto immediato.

249. 26.10. 42

Bidgendssische Warenumsatzstener
) (Bundesratsbeschluss vom 29. Juli 1941)
‘(Mitteilung Nr.4 vom 26.Oktober 1942 der Eidgendssischen Steuerverwaltung)

Grossistenerkldrung

1. Nach Art. 14, Aps.1, Lit.a, WUB. ist die Lieferung von Waren an
Grossisten von der Umsatzsteuer befreit, sofern die Waren fiir den Wieder-
verkauf oder als Werkstoff fiir die Herstellnng von Waren bezogen werden.
Diese Befreiung greift jedoch nur dann Platz, wenn der Warenbeziiger demn
Lieferanten, eine schriftliche Erklirung dariiber ausstellt, dass und unter
welcher Nummer er im amthchen Register der Eidgendssisclien Steuerver-
waltung als Grossist registriert worden ist, und dass er die Waren fiir den
Wiederverkauf oder als Werkstoff filr die Herstellung von Waren beziehe,
oder sie im Falle ihrer Verweudung zum Eigenverbrauch versteuern werde
(Art. 14, Abs.2, WUB.). Eine solche Erklirung ist dem Lieferer, um gititig
zu sein, spitestens im Zeitpunkte der Warenlieferung auszuhindigen.

2. Nach Art. 14, Abs.3, WUB. kann die Grossistenerklirang auch mit
Wirkung fiir je ein Kalenderjahr abgegeben werden, wenn nach den Ver-
hiltnissen ausschliesslich steverfreie Lieferungen in Frage kommen. Erkli-
rungen dieser Art sind jedoch unverziiglich zu widerrufen, sobald ihre Vor-
aussetzungen dahingefallen sind. Ueber solehe Erklirungen hat der sie aus-
stellende Grossist ein Verzeichnis zu fithren und zur Verfiigung der Eidge-
ndssischen Steuerverwaltung zu halten.

3. Die nach Art. 14, Abs.3, WUB. mit Wirkung bis 81. Dezember 1942
abgegebenen Grossistenerklirungen werden vorbehiltlich Ziffern 4 bis 6 hier-
nach ausnahmsweise fiir ein weiteres Kalenderjahr, d.h. bis zum 31. De-
zember 1943 als gilltig erklért.

4. Ausgenommen sind alle jene Erklirnngen, die nach Aufmachung und
Wortlaut dem amtlichen, bei allen Poststellen erhiltlichen Formular nicht
entsprechen odcr nicht rechtsverbindlich unterzeichnet sind. Sie verlieren
ihre Gilltigkeit mit dem 81.Dezember 1942 und miissen durch eine den
gesetzlichen Vorschriften entsprechende Grossistenerklirung ersetzt werden.

5. Alle Grossistenerklirungen sind zu widerrufen, sobald die Voraus-
setzungen, die zu ihrer Abgabe berechtigten, dahingefallen sind (Art. 14,
Abs. 3, WUB.).

6. Der Widerrnf der Giiltigerklirung bis 31. Dezemher 1943 bleibt vor-

behalten fiir den Fall, dass er infolge einer Revision des WUB. nitig werden

249. 26. 10. 42.
Eidgendgssische Steuerverwaltung.

sollte.
Bern, den 26. Oktober 1942.

Impdt fédéral sur le chiffre d’affaires
(Arrété du Conseil fédéral du 29 juillet 1941)

(Communiqué n® 4 de I’Administration fédérale des contributions,
du 26 octobre 1942)

Déclaration de grossiste

1. Selon P'art. 14, al. 1, lit. a, AChA., 1a livraison de marchandises & des
grossistes est exonérée de I'impdt, pour autant que ces marchandises soient
acquises dans le but d’étre revendues ou utilisées comme matiére premiére
pour la fabrication de marchandises. Cette exonération n’entre cependant
en ligne de compte que si ’acquéreur de la marchandise remet 4 son four-
pisseur une déclaration écrite, par laquelle il certifie qu’il est immatrieulé
au registre officiel des grossistes tenu par I'Administration fédérale des con-
tributions, en indiquant sous quel numéro, et qu'il acquiert les marchandises
en cause aux fins de les revendre ou de les utiliser comme matiére pre-
miére pour la fabrication d’autres marchandises et, encore, qu’au cas o
il les emploierait 4 son propre usage, il acquitterait I'impdt au titre de la
consommation particulidre (voir art.14, al.2, AChA.). Pour &tre valable,
une telle déclaration doit &tre remise au fournisseur, au plus tard au moment
de la livraison de la marchandise. 5

2. Aux termes de DI'art.14. al. 3, AChA.; une déelaration de grossiste,
avec effet pour une année civile, peat 8tre émise Jorsqu’il résulte des eir-
constances que seules des livraisons en franchise d'imp6t entrent en cause:
De telles déclarations doivent étre immédiatement retirées lorsques les cir-
constances, qui étaient & la base de leur émission, ne sont plus remplies.
Le grossiste qui émet pareilles déclarations doit en dresser un répertoire
qu’il doit tenir 4 disposition de I’Administration fédérale des contributions.

3. D’aprés l'art. 14, al. 8, AChA., les déclarations de grossiste, émises
avec effet au 31 décembre 1942, sont valables, 3 titre exceptionnel et sous
réserve des chiffres 4 & 6 ci-dessous, pour l'année civile suivante, soit
jusqu’au 31 décembre 1943.

4. Sont exclues toutes les déclarations qui ne reproduisent pas, dans sa
disposition, le texte du formulaire officiel, lequel est délivré par tous les
bureaux de poste, et qui ne sont pas signées en bonne et due forme. Elles
ont perdu leur valeur dés le 31 décembre 1942 et doivent &étre remplacées
par une déclaration de grossiste répondant aux dispositions légales.

5. Toutes les déclarations de grossiste doivent 8tre retirées dés que les
conditions qui justifiaient leur, émission ne sont plus remplies (art.14,
al. 3, AChA.).

6. Le retrait des déclarations valables jusquan 31 décembre 1943 est
réservé pour le cas ou une révision de I’AChA. le nécessiterait.

Berne, le 26 octobre 1942. 249. 26. 10. 42,
Administration fédérale des contributions.

Imposta federale sulla cifra d’affarl
(Decreto del Consiglio federale del 29 luglio 1941)

‘(Comunicazione N.4 del 26 ottobre 1942, del’Amministrazione federale delle
eontribuzioni)

Dichiarazione dl grossista .

1. In virtd dell’art. 14, cap.1, lett.a, DCA., la fornitura di merci al
grossisti & esente dall'imposta sulla cifra d’affari, in quanto esse vengano
acquistate per la rivendita o per 'mso quale materia prima per la fabbrica-
zione di merci. Tale esenzione & possibile solo se 'acquirente delle merci
rilascia al fornitore una dichiarazione scritta secondo la quale egli & iscritto
quale grossista sotto un certo numero nel registro ufficiale dell’ Amministra-

zione federale delle contribuzioni e che egli acquista le merci per la riven-
dita o per l'uso quale materia prima per la fabbricazione di merci, oppure
che le graverd d'imposta nel caso che dovesse destinare le stesse al con-
sumo personale (art. 14, cap.2, DCA.). Una tale dichiarazione, per esscre
valevole, dev’essere consegnata al fornitore al pill tardi al momento della
fornitura delle merei.

2. In virta dell'art. 14, cap.3, DCA., la dichiarazione di grossista pud
essere pure rilasciata con la validitd d’un anno civile, se, in base alle cir-
costanze, entrino in linea di conto solo forniture esenti dallimposta. ‘Tali
dichiarazioni devono tuttavia venir immediatamente revocate, appena che
le condizioni non si avverino pid. Il grossista deve allestire un elenco di
tali dichiarazioni che terra a disposizione dell’Amministrazione federale delle
contribuzioni.

3. Le dichiarazioni di grossista, rilasciate in virtd dell’art. 14, cap. 3,
DCA. con validita fino al 31 dicembre 1942 vengono, con riserva della cifra
da 4 a 6 pit avanti, in via eccezionale dichiarate valide per un altro anno
civile, cioé fino al 31 dicembre 1943.

4. Eccettuate sono tutte quelle dichiarazioni che non corrispondono,
per la forma e per il testo, al formulario officiale in vendita presso tutti
gli uffici postali o che non sono firmate in modo obbligatorio. Esse perdono
la loro validitd con il 31 dicembre 1942 e devono essere sostituite con una
dichiarazione di grossista corrispond¢nte dlle disposizioni legali.

5. Tutte le dichiarazioni di grossista devono essere revocate tosto che
le condizioni, che danno il diritto alla consegna delle stesse, non si verifi-
*chino pid (art. 14, cap. 3, DCA.).

6. Resta riservata 1a revoca del prolungamento della validitd fino al
31 dicembre 1943, nel caso che Ia stessa dovesse rendersi mecessaria &
causa di una revisione del DCA. 249. 26. 10. 42.

Berna, 26 ottobre 1942.
Amministrazione federale delle contribuzionl

Fabrikverkanfspreise und Pabliknmsverkanfspreise
fiir die von Schweizerischen Verbamdstoii-Fabrikem hernestellten Artikel
(Mitteilung der Eidgendssischen Preiskontrollstelle, vom 22.Oktober 1942)

Unter der Nummer 386 A/42 hat die Eidgendssische Preiskontrollstelle
am 26. Oktober 1942 eine neuwe Verfiigung betreffend die hdchstzuliissigen
Fabrik verkaufspreise und Publikumsverkaufspreise fiir die von schweize-
rischen Verbandstoff-Fabriken hergestellten Artikel erlassen. Firmen der
Branche, welche die neue Verfiigung Nr. 386 A/42 nicht durch die Fachver-
biinde zugestellt erhalten, werden hiermit aufgefordert, sich schriftlich direkt
an die Eidgendssische Preiskontrollstelle in Montreux zu wenden.

g 249. 26.10. 42.

Prix de fabrique et prix de vente
an détail des articles de pansement de provemamce lndigéme
(Communiqué du Service fédéral du contrdle des prix, du 22 oclobre 1942)

Le Service fédéral du contrdle des prix a publié, en date du 26 octobre
1942, de nouvelles prescriptions n° 386 A/42, concernant les prix de fabrique

_|{et de vente au détail maximums des articles de pansement de provenance

indigéne. Les entreprises intéressées qui ne regoivent pas les nouvelles pres-
_criptions n° 386 A/42 de leur association professionnelle, sont priées de
s’adresser directement par écrit au Service fédéral du contrdle des prix, 3
' Montreux. 249. 26.10. 42.

Prezzt di fabbrica e prezzi dl vendita
“al pubblico degli articoli di meiicazlone prodotti datie fabbriche svizzere
. (Comunicato dell’Ufficio lederale di controllo dei prezzi, del 22 ottobre 1942)

Con N. 386 A/42 ¢ stata promulgata il 26 ottobre 1342 una unova pre-
scrizione concernente i prezzi di fabbrica e di vendita al pubblico massimi per
gli articoli di medicazione prodotti dalle fabbriche svizzere. Le ditte interes-
sate che non ricevono dalla loro associazione professionale la nuova pre-
scrizione N. 386 A/42 sono invitate ad indirizzarsi per iscritto direttamente
all'Ufficio federale di controllo dei prezzi, Montreux. 249. 26. 10. 42.

Maximale Verkaufspreiskalkalation fir Neasichke ams Geweben ailer Art
(Mitteilung der Eidgenissischen Preisk , vom 23. Oktober 1942)

Unter der Nummer 617 A/42 hat die Eidgendssische Preiskontrollstelle
am 22. Oktober 1942 eine neue Verfiigung betreffend maximale Verkaufs-
preiskalkulation fiir Neusiicke aus Gewehen aller Art erlassen.

Die Hersteller von Siicken aus Gewcben jeder Art, welche die ncuc Ver-
fligung Nr. 617 A/42, vom 22. Oktober 1942, nicht durch ihren Fachverband
zugestellt erhalten, werden hicrmit aufgefordert, sich direkt schriftlich an
die Eidgentssische Preiskcntroilstelle in Montreux zu wenden. -

249. 26. 10. 42.

Eléments de calcul des prix de vente maximums des sacs neafs
en tissus de tous genres
(Communiqué du Service fédéral du contrdle des prix, du 23 octobre 1942)

Le Scrvice fédéral du contrble des prix a promulgné le 22 octobre 1942
de nouvelles preseriptions concernant les éléments de calcul des prix de
.vente maximums des sacs neufs en tissus de tous genres, qui portent le
n° 617 A/42.

Les fabricants de sacs en tissus de toas genres qui ne recevraient pas
un exemplaire des nouvclles prescriptions n° 617 A/42, du 22 octobre 1942,
par 'entreniise de leur association professionnelle, sont priés par le présent
comnuniqué de s’adresser directement et par éecrit auw Service fédéral du
contrdle des prix, & Montreux. 249. 26. 10. 42.

trallctaM

Calcolo dei prezzi di vendita massiml del sacchi nmovl fabbricati
con tessutl di ogni gemere
.(Comunleato dell'Ufficio federale di controllo dei prezsi, del 23 ottobre 1912)

Con N. 617 A/42, I'Dfficio federale di cuntrollo dei prezzi ha promulgato
il 22 ottobre 1942 nna nuova prescrizione concernente il calcolo dei prezzi
di vendita massimi per i sacchi nuovi fabbricati con tessuti di ogni genere.
1 fabbricanti di sacchi e¢he non ricevono dalla loro associazione profes-
sionale la nuova prescrizione N. 617 A/42, del 22 ottobre 1942, sono invitati
ad indirizzarsi per iseritto direttamente all'Ufficio federale di controllo dei

prezzi in Montreux. 249. 26. 10. 42.
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Istruzioni N. 7 GH della Sezione del legmo dell'6GHL
concernenti fa legna carburante
(Del 19 ottobre 1942)

Vista I'ordinanza N. 5 dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,
del 15 ottobre 1942, concernente la legna carburante, la Sezione del legno
emana le seguenti istruzioni:

1. Diritto di acquistare legna carburante: Hanno diritto di acquistare
della legna carburante i detentori di: 1.autoveicoli, trattori industriali,
motoscafi, motori fissi e trasportabili che, in base ad un'autorizzazione
di trasformazione della Sezione della produzione di energia e calore sono
stati trasformati a gas di legna e per I'esercizio dei quali & stato rilasciato
il permesso di utilizzare carburanti succedanei.

2. Trattori e motori agricoli che sono stati trasformati per I'impiego
di gas di lcgna in base ad un'autorizzazione di trasformazione della Sezione
della produzione di energia e calore e per il cui esercizio & stato rilasciato
il pcrmesso di utilizzare carburanti succedanei.

3. Autoveicoli e motori appartenenti ai servizi dell’Amministrazione
federale e alle aziende in regia della Confcderazione che sono stati tras-
formati a gas di legna e per I'esercizio dei quali & stato rilasciato il permesso
di utilizzare carburanti succcdanei.

4. Veicoli e motori dell’esercito azionati con'gas di legna.

5. Veicoli trasformati del Corpo diplomatico. .

6. Autoveicoli a gas di lcgna con contrassegni esteri.

7. Lc personc e ditte che fanno delle prove con veicoli o motori azio-
nati con gas di legna o che ne fanno commercio, come pure le officine per
la fabbricazione e la riparazione di impianti di questo genere, per I'eser-
cizio dci quali ¢ stato rilasciato il permesso di utilizzare carburanti succe-
danei.

Non csiste alcun diritto d'acquisto per le persone o ditte che provvedono
esse stesse al proprio fabbisogno di legna carburante, né per veicoli e mo-
tori fissi e trasportabili fuori di eseraizio.

I1. Assegnazione di documenti di razionamento per i’acquisto di iegna
carburante preparata. I documecnti di razionamcnto per l'acquisto della
lcgna carbhurante preparata sono rilasciati ai consumatori come segue:

1. Per i trattori e i motori agricoli di ogni genere, dagli ufficl cantonali
prepostl aila ripartizione dei carburanti succedanel per V'agricoitura.

I trattori agricoli tassati dai cantoni come trattori misti (impicgati
parzialmente nell'agricoltura e parzialmente nell'industria) fanno parte della
categoria dei tratlori agricoli.

2. Per -tutti“gli altri veicoli a motore, compresc le targhc di prova
e professionali, dagli utfici cantonaii competenti.

I trattori agricoli tassati dai cantoni come trattori industriali (impiegati
esclusivamentc o prevalentemcnte nell'industria) fanno parte della cate-
goria « altri veicoli a motore e motori ». :

3. Per i veicoli a motore dei servizi amministrativi e delle aziende in
regia dclla Confederazione, per le officine di fabbricazione e di riparazione
che installano e prcparano generatori a gas di legna, in quanto queste
officine non siano in posscsso di un permcsso per I'impiego di carburanti

succedanci, per i depositari e per i consumatori di legna carburante greggia,

er I'acquisto di legna carburante preparata per autoveicoli che si trovano
n viaggio, daiia Sezione dei legno.

III. Fornitura di legna carburante preparata verso consegna di docu-
menti di razionamento. [ vietato alle aziende di preparazione e ai deposi-
tari di accettarc documenti di razionamento dai conswmatori senza for-
nire loro contemporaneamcnte la merce corrispondente (boni). Nel com-
mercio con i consumatori, la rimessa dei documenti di razionamento e
la fornitura della merce dcvono farsi simultaneamcnte.

IV. Fornitura di jegna carburante greggia. 1.La fornitura di legna
carburante greggia alle aziende di preparazione e I'acquisto di legna car-
burante greggia da parte di csse possono farsi soltanto in base ad un ordine
d’assegnazione rilasciato dall’ufficio cantonale preposto alla ripartizione
dclla legna carburantc greggia. La Sczione dcl legno indica agli uffici canto-
nali rispettivi in quale misura gli ordini d'assegnazione devono esserc
rilasciati alle aziende di preparazione.

Le aziende di preparazionc sono tenute a ritirare la legna carburante
greggia cntro i termini fissati negli ordini d’assegnazionc.

2. La fornitura di Icgna carburante greggia ai consumatori e I’acquisto
di legna carburantc greggia da parte di questi ultimi possono effettuarsi
soltanto in basc ad un ordinc d’assegnazione rilasciato dall’ufficio cantonale
preposto alla ripartizione della lcgna carburante greggia.

a) L'assegnazione di legna carburante greggia ai detentori di trattori
€ motori agricoli di ogni genere ¢ fatta dagii uffici cantonaii preposti alla
ripartizlone dei carburanti succedanei per I'agricoitura. Questi ultimi
ordinano agli uffici preposti alla ripartizione della legna carburantc greggia
di rilasciarc ai consumatori gli ordini d'assegnazione rclativi. I detentori
di trattori e motori agricoli che hanno ricevato documenti di razionamento
per I'acquisto di lcgna carburante preparata, allegheranno questi documenti
di razionamento alia domanda d’assegnazione di legna greggia indirizzata
aglli uffici preposti alla ripartizione dei carburanti succedanci per I'agri-
coltura. -

b) Tutti gli altri consumatori devono rimettere alla Sezlone dei legno
i documenti di razionamento corrispondenti alla quantitd desiderata di
legna carburante greggia.

Le domande intese ad ottenere 1’assegnazione di legna carburante
greggia al posto di documenti di razionamento per l'acquisto di legna car-
burante preparata possono essere accolte, in via di massima, soltanto
se sono adempite le seguenti premesse :

quando lo stato deil’approvvigionamento del cantone con legna car-
burante greggia lo permette,

quando il richiedente dispone nella propria azienda di almeno una
sega a bindello,

quando il richiedente & in grado di ritirare la quantitd di legna car-
burante greggia corrispondente al suo fabbisogno annuo e dispone del posto
necessario per l'immagazzinamento di essa,

quando, in un raggio di 10 km dall’azienda del richiedente, non esiste
alcuna azienda di preparazione o alcun depositario.

Se la domanda d’assegnazione di legna carburante greggia puo essere
acccttata, la Sezione del legno da ordine agli uffici cantonali preposti alla
ripartizione della legna carburante greggia di rilasciare al consumatore
I'ordine di assegnazione relativo. In caso diverso, la Sezione ritorna al
consumatore i documenti di razionamento e lo invita ad acquistare legna
carburante preparata.

Il fatto di aver acquistato anteriormente legna carburante greggia
non di senz’altro diritto a nuove assegnazioni.

c) Gli acquirenti di legna carburante greggia sono tenuti a ritirare la
legna carburante greggia entro il termine fissato nell’ordine d’assegnazione.

V. immagazzinamento. Tutti gli acquirenti di legna carburante
greggia (aziende di preparazione e consumatori) dovranno provvedere ad
immagazzinare la legna carburante greggia in modo razionale. L'altezza
delle cataste dovra essere di 4 m al massimo. Fra una catasta e I'altra si
dovra lasciare un intervallo di almeno 1 m. Inoltre esse dovranno essers
efficaccmente protette dalle intemperie. La legna carburante greggia deve
essere designata come tale e separata dagli altri assortimenti di legna.

VI. Contabilita e rapporti menslil. 1. Le aziende di preparazione iscri-
veranno regolarmente, separando la legna carburante greggia dalla legna
carburantc preparata, le quantita di legna che hanno in magazzino, come
pure quclle acquistate e quelle fornite e faranno mensilmente rapporto
alla Sezione su queste gnantitd. Esse rimetteranno alla Sezione, come docu-
menti giustificativi delle quantita di legna carburante fornite, i documenti
di razionamcnto ricevuti.

I rapporti mensili devono essere rimessi entro il 10 al piu tardi del
mese seguente.

2. 1 depositari iscriveranno regolarmente le quantitd di legna carbu-
rante che hanno in magazzino, quelle acquistate e queile fornite e faranno
ogni mese rapporto alia Sezione su queste quantita.

I rapporti mensili dovranno essere rimessi entro il 10 al piu tardi
del mese seguente.

\ VIL. Vaiidita dei documenti di razionamento. 1. Le aziende di prepara-

. zione ed i depositari non possono accettare documenti di razionamento dai

: consumatori che fino alla scadenza dclla validita indicata su detti documenti.
H 2. I depositari devono rimettere alle aziende di preparazione i titoli
di razionamento ricevuti cntro il 5, al piu tardi, del mese successivo a
quello in cui scade la loro validithd. Le aziende di preparazione dovranno
fornire ai depositari, entro questa data, della merce in cambio dei documenti
di razionamento ricevuti, in quanto questi documenti di razionamento
permettano di effcttuare forniture normali. Se questo non ¢ il caso, i docu-
menti di razionamento saranno computati su ulteriori forniture.

3. Le aziende di preparazione trasmetteranno aila Sezione del legno,
insieme con i rapporti mensili, i titoli di razionamento ricevuti entro il
10 al pit tardi del mese successivo a quello in cui scade la loro validit.

VIII. Distribuzione dei documenti di razionamento per i’acquisto di
carbone di iegna, Ogni consumatore riceverd documenti di razionamento
per 'acquisto di carbone di legna destinato a mettere in moto i generatori
a gas di lcgna.

La distribuzione dei documenti di razionamento del carbone di legna
sard effettuata, per i veicoii a motore e i motori menzionati al capoverso II,
cifre da 1 a 3, dagli uffici che rilasciano i d ti di razi 1to della
legna carburante preparata.-

I consumatori che desiderano ottenere autorizzazioni per prelevare
carbone di lecgna dalle loro proprie scorte o che desiderano ottenere I'au-
torizzazione di costituire siffatte scorte, dovranno rivolgersi agli uffici
preposti alla distribuzione dei documenti di razionamento.

IX. Entrata In vigore e sanzioni. Le presenti istruzioni entrano in
vigore il 2 novembre 1942. Alla stessa data sono abrogate le istruzioni
della Sezione dcl legno dcl 30 ottobre 1941 concernenti il razionamento della
legna carburante.

. Le infrazioni alle presenti istruzioni saranno punite conformemente
.al decreto dcl Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente I'inaspri-
mento dclle disposizioni penali in materia di economia di guerra ed il loro
adattamento al Codice penale svizzcro. 249. 26. 10. 42.

Redakti 3] g des Eidg. Volkswirts-haftsdepartements in Bern

Tolanhieil

Wasserwerke Zug

Die Aktion&re der Wasserwerke Zug werden biermil zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung

auf Donnerstag, den 29. Okteber 1942, nachmittags 3 Uhr, im Hotel Ochsen in Zug
sur Behandlung folgender Traktanden eingeladen:

1. Genehmigung der ordentlich
30. April 1942.
2. Kreditbegehren von Fr. 750000 fir die Erweiterung der Kraftanlage II
im Loizenlobel.
Die Vorlage itber das Kreditbegehren kann im Bureau der Verwaltung, Post-
strasse 6, Zug, vom 20. bis 28 Oklober 1942 eingeseben und daselbst die Einlritts-
karten gegen Angabe der Akliennummern bezogen werden. Lz 16

Zug, den 1B. Oktober 1942

des P

Generalversammlung vom

Der Verwaltungsrat.

. e 'nam[iuaﬁuns financiores Porro, Duval & (o, Fribourg

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale ordinaire

pour le vendredi 30 octobre 1842, & 14 heures 15, au siége soclal, Route
des Alpes n° 1 a Fribourg. ok al,

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des contréleurs des comptes.
8. Votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination d’administrateurs
5. Nomination d'un contréleur des ptes et de son supplé
Le bilan et le compte de pertes et profits ainsi que le rapport de gestion et celul
des contrdleurs des comptes seront & Ia disposition des actionnaires au sidge soclal &
partir du 19 octobre 1948 X 186
Pour assister & I" blée, M s les ires devront se munir d’une carte
Q’admission qui leur sera délivrée jusqu'au 27 octobre 1942 sur remise de leurs titres ow
d'an certificat de dépdt an sidge social & Fribourg ou chex Messieurs Darier & Co.,

banquiers, & Gendve.

Fribourg, le 12 octobre 1943, Le conseil d’administration,
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g 9 Ratschlige

fiir Yerhandlungen
mit der Preis-Kontrolle
Lesen Sie diesen bochaktuellen Beitrag ¢

2 feuer- und diebessichere, neuwertige

Kassenschranke

| mit aller Garantie gfinstig zu verkaufen. Anfragen

gef. an Oskar Frenz-Rolny, Giimligen bei Bern.

A 6. elektrische Bahn
Bellinzona -Mesocco

4%-Anleihe von Fl' 1000 000 von 1905

in der Oktober-Nummer der Monats-

schrift ORGANISATOR. Durch Kioske
und Buchbandlungen fir Fr. 2.— zu
beziohen oder direkt vom

Veriag Organisator AG., Z0rich 6
Telephon (051) 6 23 75

PATENTE
.Modelle, Muster, Marken etc. in allen Lindern

Patentanwilte, Bundesgasse 16 9-1

Inserate haben im Schweizerischen Handelsamtsblatt Erfolg

Am 22. Oktober 1942 hat gemfiss den Bestimmun-
gen des Anleibensvertrages unter notarieller Aufsicht
die Auslosung folgender, . am 31. Dezember 1942
riickzahlbaren Obligationen stattgefunden :

VERPACKUNGEN AUS ALUMINIUM

unmczsmscmnSI G G FRADERFELD

Alwpretiiasn ~iered MWMM

HOIz3(oil- und Papiériabrik Zwingen AG.

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Donnerstag, den 12, November 1942, 11.30 Uhr,
im Sitzungszimmer der Eika, Effingerstrasse 2, Bern’

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.

2. Vorlage und Genehmignng des Gescbiiftsberichtes pro 1941/42, der
Bilanz und Gewinn- und Verlustrecbnung per 30. Juni 1942 sowie des
Berichtes” der Kontrollstelle. Beschlussfassung itber Décbargeerteilung
an den Verwaltungsrat.

3. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Besetznng der Kontrollstelle pro 1942/43.
5. Diverses.

Zutrittskarten fiir die Generalversammlung kdpnen gegen geniigenden Aus-
weis fiber den Aktienbesitz und unter Angabe der.Aktiennummern bis zum
7. November 1942 beim Delegierten des Verwaltungsrates, Fiirsprecher W. Scberz,
Effingerstrasse 2, Bern, bezogen werden. Daselbst liegen ab 8. November 1942
guhanden der Aktiondre auch die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung auf.

Bern, den 23. Oktober 1942,
Holzstoff- und Papierfabrik Zwingen AG.,

der Delegierte des Verwaltungsrales:

460 W. Scherz, Fiirsprecher.

Bernische Kraftwerke AG., Bern

LUAN -ﬂbliuationen-Anleihe 1931 von Fr.15000 000
Knndlgung

Von dem im Anleibensvertrag vorbebaltenen Recbt ‘Gebrauch _machend,
kiindigen wir hiermit die 41;%-Anleihe 1931 von Fr. 15000000 zur
Riickzahlung auf den 30. Aprll 1943.

Mit diesem Tage hort die Verzinsung auf.
Die Riickzahlung erfolgt zum Nennwert gegen Vorweisung der Obli-

gationen mit sémtlichen nicbt verfallenen Coupons bei den auf den Titeln
vermerkten Zablstellen.

Bern, den 24. Oktober 1942.

Bernische Kraftwerke AG.
Die Direktion.

Kommerzielle Anzeigen finden Beachtung im Scbweizeriscben Handelsamtsblatt]

Nrn. 35 801 1154

Naegelli & Co., Berm 79 811 1231
. 193 852 1232
215 941 1434

417 1068 1485

424 1080 1661

431 1114 1743

" 618 1118 1750

Die Verzinsung obiger Titel bdrt mit dem 31. De-
zember 1942 auf,

GLATTLI-BRUNNER ¢ _Chur, den 22. Oktober 1942,
I — Der Direklor der Rhétischen Bakn:
Inserieren Sie im SHAB, ! cb 61 Dr. Branger.

Hynolhearkasse des Kanong Bern

Bern, Schwanengasse 2

Klndigung von Kassascheinen-und Obligationen

Alle Kassascbeine und Obligationén, deren Anlagedauer in den
Monaten Mal und Juni 1943 ausliuft, werden gek\indlgt Mit dem
Verfalltag bort die Verzinsung auf. ~ 457

Alifillige “Konversionsbedingungen werden - spiter bekanntgegeben.

Bex:n, 21, Oktober 1942,

Hypothekarkasse des Kantons Bern.

Maschinenfabrik Oerlikon

Einladung zur ordentlichen Genera\versammlung

auf Fre:tag, 6. November 1942, vormittags 11 Uhr, im Hotel Baur-en-Ville,
Ziirich

TRAKTANDEN:

1. Abnahme der Recbnung iiber das verflossene Geschiiftsjahr; Vor-
lage des Berichtes der Kontrollstelle; Décbarge-Erteilung an Ver-
waltungsrat, Direktion und Kontrollstelle.

2. Beschlussfassung ilber Verwendung des Jahresergebnisses.

8. Wahlen in den Verwaltungsrat.

4. Besetzung der Kontrollstelle.

Recbnung und Revisionsbericht liegen vom 26.Oktober 1942 an im
Verwaltungsgeb4ude in Oerlikon zur Einsicht der Herren Aktion¥re auf.

Stimmkarten fiir die Generalversammlung werden vom 27. Oktober his
und mit 4. November 1942 gegen geniigenden Ausweis iiber den Aktien-
besitz an unserer Kasse in Oerlikon, bei simtlichen Sitzen und Zweig-
niederlassungen der Scbweizerischen Kreditanstalt, des Schweizerischen
Bankvereins, der Eidgendssischen Bank AG. und bei den Herren Julius Bir
& Co. in Zitricb verabfolgt. Z 569

Ziirich-Oerlikon, den 24. Oktober 1942 Der Verwaltungsrat.

MOTOR-COLUMBUS

Aktiengesellschaft fiir elekirische Uniernehmungen
Laut Beschluss der heute stattgehabten Generalversammlung der Ak-

tig:s}re unserer (esellschaft wurde die Dividende flir das Gesch#ftsjahr
1941/42

auf 4% aul das einbezahlte Grundkapital
festgesetzt.

Die Dividende auf die Aktien Nrn.1 bis 184167 kann vom 24. Oktober
1942 an gegen Einreichung des Coupons Nr.25 mit .

Fr. 12.— pro Coupon, abziiglich 6% Couponsteuer und 5% Wehrsteuer,

in Baden: an der Kasse unserer Gesellschaft,
bei der Scbweizerischen Bankgesellschaft;
in Basel: bei dem Schweizerischen Bankverein,

bei der Schweizerischen ‘Kreditanstalt,
bei -der Schweizerischen Bankgesellschaft,
bei den Herren A.Sarasin & Cie.;

in Lugano: bel der Banca unione di credito,
bei der Schweizerischen Kreditanstalt,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft;
in Winterthur: bei der Schweizerischen Bankgesellschaft;
bei der Schweizerischen Kreditanstalt,

in Ziirich:
. bei dem Schweizeriscben Bankverein,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft,
bei der Aktiengesellschaft Leu & Co.,
bei der Privatbank und Verwalcuugsgesellschaft,
sowie hex sumtl.\chen -ibrigen Sitzen, Zwengmederlassungen und Agenturen
dieser Institute erhoben werden. Z 576
Baden, ‘den 23 Oktober 1942.
MOTOR-COLUMBUS
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